"KENDRION

L

Delivery Note

l3LOt6

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA [ 386693 27.06.2019
Magna PT S.p.A. R SRS W St Rl GRS R e S
Via dei Ciclamini, 4 Customer Mo 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref::
70026 - Modugno (Bari) E::_"E
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 483698
Delivery Date 28.06.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 385245
Document address
Magna PT S.p.A. /&
g s . SAZO
Via dei Ciclamini, 4 3023 A
Accounting dept. SOQQA—QG 634
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
. __, _PatNo e . . o e . I
1 2517267700 90/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952801 140619-GET2-1

P151636-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Oslereich

Material :
Ea_ad\id Qty ’ Pack Aid Id T 0 /s
Pack Aid Desc
20 20739
B650AT KLT 4315 Getrag
1 2 10130 =
650AT GETRAG Kunststoffpaleite KU E H N iz -{“ NA@ E L S.r.l.
1 20741 ACCETTAZIONE MERCE
G50AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita dichiarata:400
20 20740 Quantita effettiva:
650AT Tray Getrag NEU Tipo Imballaggia:
Quantita limballi:
Conformita alle schede d'imballe: El
“““ w0 A ——
Kendrion {Eibiswald) GmbH Fir
www.kendrion.cem Geschaftsfohrer Deutsche Bank AG UIB-Nr. ATU 37756709
8552 Erbiswald 269

info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kelfmann
Fax; ~+43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC; DEUTDEGF&94
IBAN: DES1 6847 0039 (030 4188 08

UIE-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch Lg f. Zrs Graz
FN 53972W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
386693 27.06,2019 '
G  is R e B e B e e
Total Net Weight [kq] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www . kendrion.com Geschéllsfithrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kotimann BIC: DEUTDEGF634 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostemreich Fax +43 3466 42722 1BAN: DEG1 6247 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 53972 W
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Die mit fett gedrickian Linfen eingerahmten Rubriken mizssen vom Frachtfiibrer ausgatillt warden,

19421422, (ag pariies encadrees da lignes grases douvant etre remplies par la transportaur.
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Bestelﬁr.

!310150305) 75100118

o

Exemplar fir FrachtiGhrer Exemplaite du transpcrteur

1 YN/6 L

1 Absantier (Name, Anschrift, Lan

Wé"“i’(éﬁd‘f"ﬁ&ﬁ“(Erblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Elblswald 269
Austria

[Zotlamt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Clase Baftrdarung unterisat trolz elner
gagenteiligen Abmachung den Bestm-
mungen des Ubereinkemmens Ober
dan Beltrderungsvertrag Im Internal.
Straiengiiterverkehr (CMR)

<

NOK “'rd 312

o3t soumis, Ac
1ou:a clause contraine, a la Conven-
tion refative au contrat da transport
International de marchandise par
route (CMAT

Bureau de douane
Ufficio doganale

Efngang
dentréa / Enlrala

Ausgang
de sortie f Uscila

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinalelre [nom, adresse, pays)

Majﬂa FT Sé}ﬂq
¢fo Kuchne- Nap
Vierder Gelfwi bl 4

r"i‘ jﬂn )t‘f Mvnétukniﬂ

[bax)

16

¥ AN
3 Ausllaiarungsurt das Gutes

on
Lisu prévu pour la livizison da la marchandise Lisu

Pays

m— %QJ(‘NMS{M [l( /)

17

Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adressa, pays)

Nachfolgendar Frachtilihrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteuss succesils {nom, adresse, pays)

0

4 Ort und Tag der Obematime des Gules Jii
[:]F§

Lieu ot data de la prise en charga de la marchandise \

/?/ 3‘35\ ("’ lﬁ‘ﬁfwﬁ

Pays

18

Vorbehalis und Bemerkungen ces Fraghiflihrors
Résarves et observations du transporteur

Marques et numéres Nembre das colls

A6 F%{Z.

Mode d* embalage

6. 100pcs

Nature de [a marchandise

5 Behdrdliches Kennzalchen Land Hochste zulBssige Nulzlast
Eelgefigta Dokimanda Numéro dimmatriculation Pays | Charge utile maximale
Detuments annexés
des Kfz. des Kz,
du véhitule du véhieuls
C. -P{ !? [ Z das Anhangers des Anhdngars
J C da la remorqua da [a remorgue
5 Kennzeichen und Numimer 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Stavstiknummor 11 Brttogewichtinkg |12 Umfanginme

No stafistiqua

Polds brut. kg Cubaga inm?

é/ﬁ?g
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it O F=

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
|E G el 3 UN-N| Verp,-Gi
. LADEMITTEL ! SHno  [NameEod savene. Numéro UN. Grocpa re
S bel ABSENDER chez Expédileur bel EMPEANGER chez Destinatalre  [Mom , o emballage
2 al Mittente al Destinatario voit No 8 UN
[£]
o
%; Eurcpal, abgegehen: Sik.| BEuropal. abgegeben: Stk. -
X Temperatur Ubernahme ... carsins ssnnnres GTAA C
o Temperatur Obergabe ... .. Grad C
|
= Container in FuB Wachselaufbacten in fp Anzahl
Containerenpied | NI, Calsses mobiles en m Nombra
@ Container {in piedi) Cassene infercambiablla Numero
& | Stempel-Unterschrit Stempel-Untarschrit N
s Datum: Daturn: 18
& _ [von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER _de Destnafalra Nr. N
3-.5;' del Mittents del Dastinatario %
BE 19 Besondera Voreinbarungen (2.B. Bsférderungspapler Nej
2 | Europ. erhalten: ... . stk | Europ. echatten: Sk, e 8 Lg el e
E'; Convenzionl particofarl ar exampla document de transport N2}
£2
e
45 20 Zuzahlenvom: | Absender Vﬁhmng Empfanger
& A payer pa: Expédditeur Mannaie Destinatal
EE Datum: Daturn: Fracht
S+ |Unterschriit Fabrar Untarschrift Fahrer Prix de transport
25 =LAl BRI AS S EmaBigungen -
EE‘ 13 Anweisungen des Absenders Reductinns
hg Instrugtions de I'expéditeur Zwischensumme
=23 Islruzioni det mittente gg‘sﬁ tage
Supplements
Nebengabihren +
Fralg I
Gesamlsumma
Total
2 A o 14:"mmmmm"4mmm T8 R,

sgefe g
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Unterschrilt und Stempel des Absenders
Signature et timkbre de F'expéditaur

23 %?’Z/ moﬂhﬁﬂé

H-9751 Vép. Kassai u, 73.

”41‘{‘

Unierschrift und Stempel des ‘Absenders  ~
Signature et timbra de 'expéditaur
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Dieses CMHI[FIU/C}stsrreich Formular 1976 fiir den intemationalen SlraBengulerverkahr entspr[cht der retzlen
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